Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés finansy
direktoriaus Andrej Kosiakov, veikianc€io pagal generalinio direktoriaus 2022-02-01 jgaliojimg Nr. |G(LTG)
— 19/2022, (toliau — Vadovaujantis pirkéjas), UAB ,LTG Link*, juridinio asmens kodas 305052228,
atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus Lino BauZzio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau —
Pirkéjas 1), AB ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama bendrovés generalinio
direktoriaus Karolio Sankovski, veikiancio pagal bendroveés jstatus, (toliau — Pirkéjas 2), AB ,,LTG Cargo*,
juridinio asmens kodas 304977594, atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Eglés Simés,
veikiancios pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas 3),— veikiantys pagal 2020 m. lapkri¢io 25 d.
susitarimg Nr. SUTK(LG)-54 / SUTK(LGI)-95 / SUTK(LGKL)-28 / SUTK(CARGO)-24 / SUT(VLRD)-282
/SUT(RBS)-3  ,Dél bendrai atliekamy (vieSuyjy) pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy (vieSojo)
pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos / preliminariyjy (vieSojo) pirkimo—pardavimo sutarCiy su tiekéjais
bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas), kuriuos pagal Susitarimg ir Vadovaujancio pirkéjo generalinio
direktoriaus (2022-02-01, jgaliojimo Nr. |G(LTG)-19/2022) jgaliojimg atstovauja Vadovaujancio pirkéjo
finansy direktorius Andrej Kosiakov (toliau visi kartu — Pirkéjai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (vies$ajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Pirkéjy i$ anksto iki
bendro pirkimo Vadovaujanciam pirkéjui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo dokumentus;

(ii) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Pirkéjy, kuriuos
atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, ir tiekéjo, bei Sios pirkimo—pardavimo sutarties pagrindu
jsigyti pirkimo objekta, taCiau §j pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno Pirkéjo atskirai
vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu Pirkéjai nesusitaré bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos, taip
pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo sutarties
pagrindu Pirkéjai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos ir néra
steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog ja nejsigyja viena i$ kitos prekiy
/ paslaugy / darby;

(v) Susitarimu Pirkéjas 1, Pirkéjas 2, Pirkéjas 3, jgaliojo Vadovaujantj pirkéja juos
atstovauti, o Vadovaujantis pirkéjas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Pirkéjg 1, Pirkéja
2, Pirkéja 3, be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Pirkéjy vardu ir interesais sudaryti (pasirasyti) Sig pirkimo—pardavimo sutartj su tiekéju, jvykdZius
bendro pirkimo procediras;

(2) atstovauti Pirkéjus Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéju sudarymo (pasirasymo),
keitimy ir (ar) jos vykdymo bei kontrolés procediirose, taip pat nedelsiant Pirkéjams teikti
esmine informacijg, susijusig su Sios sutarties keitimu, vykdymu, nutraukimu;

(3) atstovauti Pirkéjus santykiuose su Sios pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumentg (banko garantijg, draudimo bendrovés laidavimo rastg ar kt.) iSdavusiais subjektais visais
klausimais, susijusiais su Sios pirkimo—pardavimo sutarties vykdymu (jskaitant, bet neapsiribojant,
tiekéjui ir / ar bankams, draudimo bendrovéms, iSdavusioms garantijg, laidavimo rastg, skirty
praneSimy, prasymy, reikalavimy ir visy kity su Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéjais
vykdymu susijusiy dokumenty pasirasyma ir pateikimg);

ir
UAB ,,Saugima“, juridinio asmens kodas 248238860, atstovaujama pardavimy vadybininkés
Giedrés Limantaités, veikianc€ios pagal jgaliojimg (toliau — Tiekéjas),
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Pirkéjus bei treCiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Vadovaujanc¢iam pirkéjui ir (ar)
bet kuriam iS Pirkéjy ar tretiesiems asmenims gali sukelti taikomos Sankcijos, ir atlyginti Vadovaujaniam
pirkejui ir bet kuriam i8 Pirkejy bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Vadovaujancio pirkéjo ir bet
kurio i$ Pirkéjy dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo sandoriy bei klienty praradimo
ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Vadovaujancio pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo diena, informuoti Vadovaujantj
pirkéja ir (ar) bet kurj i§ Pirkéjy rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie
inicijuotas arba ketinamas inicijuoti proceddras dél Sankcijy jam ir / ar Vadovaujan&iam pirkéjui ir (ar) bet
kuriam i$ Pirkéjy taikymo. Tiekéjas, paZzeides reikalavima laiku informuoti Vadovaujantj pirkéjg ir Pirkéjus
rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Vadovaujanéiam pirkéjui ir (ar) bet kuriam i$
Pirkéjy pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos be
PVM, dydZio bauda.

6.4. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Pirkéjams, kurie dél Tiekéjo kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo,
tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg, nuostolius ir / ar
kitas papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas,
Tiekéjas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiCiuotas sumas pervesti j
Vadovaujancio pirkéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo Vadovaujancio pirkéjo pareikalavimo ir pagrindzianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

6.5. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini Tiekéjui, kuris dél Pirkéjy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo, tyCios
ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zala, nuostolius ir / ar kitas
papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, esant
Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis pirkéjas jsipareigoja visas priskaiciuotas sumas
pervesti j Tiekéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjo pareikalavimo ir jj pagrindZian€iy dokumenty iSsiuntimo dienos.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

8.2. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy prievoliy jvykdymo, jskaitant Prekiy tiekimo, jy priémimo ir
apmokéjimo uz jas terminus, arba Sutarties nutraukimo. Maksimalus Prekiy tiekimo / uzsakymo terminas
yra 6 (S8eSi) ménesiai, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Visais atvejais Sutartis negali biti toliau vykdoma, iSskyrus apmokéjimus uz priimtas Prekes,
netesybas ir nuostolius, t. y. tos prievolés, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties vykdymo
pabaigos, jei (i) Prekiy iSpirkta uz Sutarties maksimalig verte, nustatytg Sutartyje (jei tokia verté nustatyta),
(i) arba iSnaudojus Prekiy maksimalius kiekius, nustatytus Sutartyje (jei tokie kiekiai nustatyti), (iii) suéjus
Prekiy tiekimo terminui.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéjais pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyma,
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymg).

9.2. Tiekejas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiskéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.









PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkéjams teikiamas laisvos raSytinés formos dokumentas, kurio
tikslus turinys bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.3. Informaciné sistema ,E. sagskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty Sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.4. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi biti patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjai arba jy atstovai.

1.5. Pirkéjai — subjektai, nurodyti Sutarties Specialiosiose sglygose, turintys nustatytas konkrecias
teises bei pareigas.

1.6. Pirkimas — Pirkéjy atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais),
sudarant pirkimo—pardavimo sutart;.

1.7. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjams pagal Sig Sutartj, ir galiojanéiy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Prekés“ apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos (vieSojo) pirkimo
salygose, jy paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties
Specialiyjy salygy prieduose.

1.8. Saskaita — pridetinés vertés mokescio (toliau — PVM) saskaita faktlra, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai.

1.9. Sutartis — Sutarties Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos, visi jy priedai.

1.10. Salys — Pirkéjai ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama ,Salimi”.

1.11. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.

1.12. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.13. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus Zodinés reikdmes,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.14. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé
ir Kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.

2.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:
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2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms patiekti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam,
kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 punktuose nurodyty pareigkimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trikumy Salinimg. Tiekéjas pasirGpina visa bitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. patiekti Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.3. susipazinti ir laikytis AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi
Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Tiekéjas remiasi).

3.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose;

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojancCiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Tiekéjo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjams ir / ar
treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar subtiekéjo (jei taikoma) jo darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.6. uZtikrinti i§ Pirkéjy Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjams paprasius
rastu, grazinti visus i$ Pirkéjy gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Tiekeéjui);

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjams visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezilros instrukcijas;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjy Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjy sutikimo;

3.1.9. per Pirkéjy nustatytg terming savo IéSomis atlyginti Pirkéjams visus nuostolius ar Zalg, susidariusius
del Tiekejo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.10. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti Pirkéjams visus jo patirtus nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtumag, susidarantj Pirkejams jsigyjant trikstamas Prekes i$ treCiyjy asmeny;

3.1.11. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar
subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingus norint tiekti Prekes;

3.1.12. Tiekéjas Pirkéjams jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

Thttps://wwwlitrail.lt/documents/10279/11756890/L TG+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-
b7caf8b56850.
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3.1.13. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Tiekéjo ir jo subtiekéjy tiekiamos Prekés nekels
grésmeés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu);

3.1.14. nedelsiant informuoti Pirkéjus apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél
kuriy Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su
nacionaliniu saugumu);

3.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojanCiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uz Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutart;.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan€iuose teisés
aktuose.

3.4. Tiekéjas uztikrina, kad Tiekéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:

3.4.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos teisétai bei saugiai,
uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Pirkéjy lokaliniy teisés akty, perduoty
Tiekéjui, reikalavimuy;

3.4.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis bei
bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé;

3.4.3. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes,
supazindinti su rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy
teikéjams, rangovams, atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“
grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB
.Lietuvos GelezZinkeliai* interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;

3.4.4. Pirkéjy teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZiagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai
naudojamos metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

3.4.5. budami pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar teritorijoje, kur vyksta transporto priemoniy
eismas, krany darbo zonoje, vilkés ne Zemesnés nei 2-os klasés gerai matomg jspéjamajg liemene arba
gerai matomus jspéjamuosius darbo drabuzius, vaiks€ios tik nurodytais saugiais takais, krany darbo
zonoje dévés apsauginius $almus;

3.4.6. vykdys kompetentingy Pirkéjy atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos,
eismo saugos, priesSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo.

3.5. Tiekéjas, vykdydamas savo veiklg pavojingojoje gelezinkelio zonoje, jsipareigoja darbuotojy
mokymg Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatyme nustatyta tvarka.

3.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir
kity judanciy mechanizmy saugy judéjimg AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ grupés jmoniy teritorijoje,
transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz
savo ir nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ grupés jmoniy teritorijoje atsako Tiekéjas.

3.7. Tiekéjas uztikrina, kad Sutarties jsipareigojimy vykdymui naudojamos darbo priemonés bty
tvarkingos, naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos
saugioje vietoje.

3.8. Tiekéjas negali palikti nepatiekty arba dalinai patiekty Prekiy nesaugiose sglygose, kurios
galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

3.9. Tiekéjas privalo nutraukti Prekiy tiekimg, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme zmoniy
saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas taip pat privalo buti
sustabdytas, kai gamtinés salygos kliudo saugiai jas tiekti.

3.10. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjams (sauga@litrail.lt, dss@litrail.lt) apie bet kokj
nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidentg, ar apie zalg, daromg ar padarytg Pirkéjy ar Tiekéjo
darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

3.11. Jeigu Pirkéjai bet kuriuo metu pastebi, kad Prekiy tiekimo kokybéje yra trikumuy, kurie kelia
pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Pirkéjai turi teise pareikalauti Tiekéjo
nedelsiant sustabdyti vykdomg Prekiy ar jy dalies tiekimg. Prekiy tiekimas sustabdomas iki tol, kol
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ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus kei¢iami, t. y. Pirkéjai mokés Tiekéjui
uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties ar Sutarties maksimalig kaing / Prekiy jkainius, kurie
bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar Sutarties maksimalios kainos /
Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifag, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip. Perskaiciuota Sutarties kaina ar Sutarties maksimali kaina / Prekiy jkainiai
jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjai vienasaliSkai sudaro Sutarties kainos / Sutarties maksimalios
kainos perskaiCiavimo del PVM pasikeitimo aktg ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui
per 3 (tris) dienas nuo Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos perskaiiavimo dél PVM
pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos perskaiiavimo techniniy klaidy ir nepateikus
atitinkamo rasytinio praneSimo Pirkéjams, Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos
perskaiciavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

5.6. Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy
Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Sutarties maksimali kaina / Prekiy jkainiai
deél kity mokesciy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojami, iSskyrus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

5.7. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu badu. Avansines sgskaitas faktiras
Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktary
standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo aktai
ar kiti papildomi dokumentai. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas pateikti Sgskaitg, Detalig ataskaitg ir kitus
papildomus dokumentus. Tiekéjo iSraSoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Tiekéjo
iSraSomoje Sgskaitoje papildomai privalo biti nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties
numeris, pasiradyto perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy asmeny kontaktai. Jei
Prekiy patiekimo data nesutampa su Sagskaitos iSraSymo diena, iSraSomoje Sagskaitoje turi bati
nurodoma patiekty Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data. Sgskaita turi bati iSraSoma ta data,
kuria Pirkéjai pasiradys perdavimo-priémimo aktg.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto
reikalavimy, Pirkéjai tokig Sgskaitg pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita,
atitinkanc€ig Sutarties Bendryjy sglygy 5.7 punkto reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bty).

5.10. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasiraSius Prekiy
perdavimo—priémimo aktg, pateikus Detalig ataskaitg ir jy pagrindu Tiekéjo pateiktg Saskaita,
atitinkancig Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko sgskaita,
nurodytg Sioje Sutartyje, arba kitg Tiekéjo rastu nurodytg banko saskaitg, jeigu Tiekéjas yra perleides
treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavima, kylantj i$ Sutarties, ir apie tai praneSes
UzZsakovui, po Saskaitos priemimo per ,E.sgskaita“ dienos. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo
perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Sgskaitoje.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose saglygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali bati uZtikrintas tik Siais budais:

6.2.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, Pirkéjy naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rastg, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings*” ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,BB+* arba agenturos
.Moody's“ suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendroveé garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei auk&Ciau nurodyta reitingus (8i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo



6

objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai tikstanciy) Eur be
PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo
bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,A-“ arba agentiros
.Moody's“ suteiktas ,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. (§i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verte yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o sutarties
Jjvykdymui uZztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendrovés garantija / garantinis
rastas);

Pirkejams pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad garantijg /
garantinj radtg / laidavimo rastg i8daves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus garantijos
pateikimo dienai. I18duotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui / laidavimo rastui
turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The
ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo bendroves garantijos
/ garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi bdti jtraukta nuostata, kad: uztikrinimo suma turi bati
iSmokama Vadovaujan€iam pirkéjui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo pirmo rastisko
Vadovaujancio pirkéjo pranedimo pateikimo jj iSdavusiam subjektui, kuriame nurodoma reikalaujama
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
garantinis raStas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi biti pasirasytas juos iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu paradu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ)
22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisiangiuose) nustatytus reikalavimus.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 — 6.2.2 punktuose, Sutarties jvykdymo uztikrinimo badai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjams turi bati teikiami elektroniniu
badu. Kitokiu buadu prievoliy jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti tik tokiu
atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasSu pasirasyty
dokumenty ir tai patys rastu patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Tiekéjo visy
sutartiniy jsipareigojimu, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo, pabaiga.

6.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjai jgyja teise pasinaudoti pasitlymo galiojimo uZtikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy
kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny bus grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas.

6.7. Pirkéjams gavus informacijg, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo
rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjy reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo rasta,
atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas to nepadarius, Tiekéjas laikytinas iS esmés
pazeidusiu Sutartj ir Pirkéjai jgyja teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.

6.8. Pirkéjai gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Tiekéjas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo Pirkéjy nurodymy istaisyti Prekiy
trakumus;

6.8.3. Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo dkine veiklg;
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6.8.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjai patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienasaliSkai nutraukia Sutart;.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Tiekéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i Tiekéjo
Pirkéjams priklausan€iai pinigy sumai susigrgzinti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Pirkéjai gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.11. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu, baigiantis Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo terminui, Prekiy tiekimo terminas pratesiamas, Tiekéjas savo sgskaita ne véliau nei likus 10
(deSimciai) darbo dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino
pabaigos privalo pateikti pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg ir apmokéjimo uz jj
patvirtinan€io dokumento kopijg tokiam terminui, kiek yra pratesiamas Prekiy tiekimo terminas. Visais
atvejais, sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi galioti ne trumpiau, nei numatyta Sutarties 6.5
punkte.

6.12. Tiekéjui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino,
Vadovaujantis pirkéjas turi teise sustabdyti mokeéjimus pagal Sutartj arba nutraukti Sutart;.

7. PREKIY PATIEKIMAS

7.1. Tiekéjas jsipareigoja savo IéSomis laiku patiekti Pirkéjams Prekes | Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg (-as) pristatymo vietg (-as), o Pirkéjai jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku patiektas
Prekes ir sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje numatytg kaing, Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

7.2. Be Pirkéjy rastiSko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko (jei toks yra) / termino
keitimas.

7.3. Prekes Pirkéjams patiekiamos (pristatomos ir perduodamos) Sutarties Specialiosiose sglygose
nurodytu adresu/ais.

7.4. Prekés patiekiamos Pirkéjams su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos
bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjams priklauso Tiekejui. Jei Pirkéjai patirty kokiy
nors i8laidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjams, Tiekéjas
atlygina tokias iSlaidas ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

7.5. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos | lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.5.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinantj rastg);

7.5.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

7.6. Prekiy patiekimo data yra perdavimo-priémimo akto pasira8ymo diena. Prekiy perdavimo-
priémimo aktg pasiraso Pirkéjy ir Tiekéjo jgalioti atstovai.

7.7. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjai privalo pasirasyti per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustates, kad Prekés turi trukumy / defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, iSsiun€ia Tiekéjui prane8img apie nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy
nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél trikumy / defekty.
Pirkéjams nepasiraSius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming ne véliau kaip kitg
dieng, Tiekéjui turi bati i8siystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas
terminas, per kurj Tiekéjas kvie€iamas dalyvauti surasant aktg dél defekty.

7.8. Tiekéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél defekty, arba jam neatvykus po
rastiSko kvietimo iSsiuntimo, Pirkéjai vienaSaliSkai suraSo aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad
Tiekéjas defektus pripazino. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjy nurodyty defekty, Salys tariasi déel
nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriuje nurodyta tvarka.
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16.4.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

16.4.7. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjams rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

16.4.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj / Komunalinio sektoriaus jstatymo
97 straipsn;;

16.4.9. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg
2014/24/ES? | Direktyvg 2014/25/ES3;

16.4.10. Kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesu;

16.4.11. kai Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Gkio
subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi) nesilaiko AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo
elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y);

16.4.12. kai Tiekéjas nepagrjstai nesumoka Pirkéjams priskaiciuoty netesyby, o Tiekéjo jsiskolinimas
virSija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM, jei toks Sutarciai taikomas);

16.4.13. dél kitokio pobudzZio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.5. Pirkéjai turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéje Tiekéjg rastu prie$ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy
Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) tiekti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty
jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

16.6. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjus rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.6.1. kai Pirkéjai nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjy jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg priskai€iuotg delspinigiy dydj;

16.6.2. kai Pirkéjai bankrutuoja arba yra likviduojami, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

16.7. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjai jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinimg
(Pirkéjy naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés laidavimg). Pirkéjy patirti nuostoliai ar
iSlaidos, taip pat Tiekéjui priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami iS Tiekéjui mokétiny sumuy.
Tiekéjui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai, susije su Sutarties nutraukimu.

16.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjy iniciatyva be Tiekéjo kaltés, Pirkéjai privalo sumokéti Tiekéjui
kainos dalj, proporcingg patiektoms Prekéms, ir atlyginti kitas protingas i8laidas, kurias Tiekéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjy momento
ir jrodé, pateikdamas atitinkamus dokumentus.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjy teisés reikalauti Tiekéjo atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, ir sumokéti netesybas.

16.10. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokejimo.

16.11. Jei Tiekéjas be pateisinamos prieZasties vienasaliSkai nutraukia Sutartj, Pirkéjai pasinaudoja
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.12. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.13. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

22014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSuyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB.

3 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veikla vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB
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16.14. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjams
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu gragzina Pirkéjams visa tai, kg buvo i$ pastaryjy gaves. Kai
grazinimas natdra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgzZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgZiningy tre€iyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

16.15. Sutartis gali bdti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais
ir tvarka.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

17.1. Sutarc€iai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — rusy ar angly.)
kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir
(ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity pasikeitimg Tiekéjas informuoja Pirkéjus praneSimu, kurj
pasiraso Tiekéjo vadovas ar kitas jgaliotas atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendoring dieng nuo
ju pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
trediajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg
pagal faktoringo sutartj su treéiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo,
kylangio i$ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy
ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Ukio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysian&iy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasillyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — dkio subjektas) ir (ar) savo
pasitulyme nurodyto specialisto be Pirkéjy sutikimo. Kei¢iamas Okio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Tiekéjo pasidlyme kvalifikacijg. Tiekéjo Okio subjektas ir (ar)
specialistas gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1. kai Tiekéjo Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogi$ka situacija;

19.2.1.2. kai Tiekéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, Gkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.
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19.2.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, turi rastu informuoti Pirkéjus ne
véliau kaip prie$ 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Pirkéjy rastiSkg sutikima. Pirkéjams sutikus su Ukio
subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Pirkéjai kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto
ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis;

19.2.3. Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra (kio subjektai, ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Pirkéjams turi pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali
dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai iS anksto nepranesSus Pirkéjams. Subtiekéjai gali bati pasitelkiami
tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiilyme Tiekéjas numaté pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus
atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subtiekéjg bitina siekiant
uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma. Pirkéjai turi teise atsisakyti duoti sutikimg pakeisti ar pasitelkti
naujg wdkio subjektg, specialistg ar subtiekéjg, jeigu nustatoma, kad pasitelkiamas Ukio subjektas,
specialistas, subtiekéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas,
susijes su nacionaliniu saugumu). Pirkéjai turi teise reikalauti pakeisti Okio subjektg, specialista,
darbuotojg ar subrangovg, jeigu paaiSkéja, kad Sis asmuo kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes su nacionaliniu saugumu;

19.2.4. Pirkéjai netikrins subtiekéjy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos;

19.2.5. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjai su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjai
subtiekéjg informuos atskiru pranesdimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i8 Tiekéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjus. Tokiu
atveju su Pirkéjais, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekejui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraS8ymas nekeiCia Tiekéjo atsakomybés
dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja bet kurio Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy
asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas:

19.3.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikety gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet
ne véliau nei per Pirkéjo praSyme nurodytg terming;

19.3.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos (-i) tiek
bet kuriam Pirkejui, tiek ir / ar pagal Sutartj bet kurio Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio
subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek bet kurio Pirkéjo,
tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

19.3.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;

19.3.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo bet kurio Pirkéjo teisiy ir pareigy
perémeéjas, nekei€iant esminiy Sutarties sglygy, pagal bet kurio Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise.

19.3.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis saglygoms ir tvarka vykdant bet kurio
Pirkéjo keitimg, Pirkéjo ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto
raSytinis praneSimas apie atitinkamg Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir
pakankamu prane$imu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas.
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19.4. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsaugq reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo informuoti savo
darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies atlieckamg jy asmens
duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius
jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

19.5. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Pirkéjo vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas,
kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje* arba, jei poreikis
tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasiraymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo
susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

19.6. Jeigu vykdant Sutartj Pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas viesai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje® arba,
jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiSkéja po Sutarties pasiraymo, duomeny perdavimo
susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios.
Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

19.7. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Pirkéjo pareigy
vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

19.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

19.10. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autenti§kumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny parasais.

19.11. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos.
Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy
priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiradytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties
Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Tiekéjo pasitalymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy
dokumenty nuostatos prieStarauju imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos
laikomos negaliojanCiomis.

19.12. Sutarties Bendrujy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuociy svoriy registro forma.

“https://www_litrail.It/documents/10279/12035606/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/86¢8587
1-9f56-420b-97ec-56bd3843e54c¢

Shttps://www.litrail.lt/documents/10279/12035620/LTG_duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/
38abbcc1-53cf-43ed-bbf0-7af4a85b44b9






reikalavimus. Prekiy atitikimg standartui / -ams jrodo Sioje techninéje specifikacijoje
nurodyti pristatyti dokumentai.

3.1.2. Prekés turi biti naujos (ne senesnés kaip 12 meénesiy gamybos), nenaudotos,
atitinkancios Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, kokybiskos.

3.1.3. Pirstinés turi bati supakuotos j maiSus ir / ar déZes pagal rasis ir dydzius.

3.1.4. Pirstinés turi bati pazymétos ,CE* Zenklu bei pazenklintos pagal visus nurodyty standarty
(kuriems turi atitikti) reikalavimus.

3.2. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1 P.O.D.

Eil. Pavadinimas | Papildomi reikalavimai prekéms

Nr.

3.2.1. | Pirstinés Standartai: EN 388:2016 (ar lygiaver€iy) ir ne Zemesnius nei jame
pirdtuotos, nurodytus reikalavimus (212XX) ir Europos Parlamento ir
natdralios Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos
odos priemonés” reikalavimus.

(06 01 11) Pirstinés pirdtuotos (5 pirsty);
Pilnai (virSus ir delnas) odinés — natiralios, lygios/glotnios
minkstos raguociy odos (nesitlyti verstos/pasiaustos/skeltos ir
pan. odos ir kombinuoty — lygios/glotnios su
versta/pasiausta/skelta ir pan. oda);
Rankogalis — natdrali minksta raguociy oda, su guma,
apspaudziancia riesa.
Dydziai: 9 — 11;
Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, Zyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.2. | Pirstinés Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
pirStuotos, reikalavimus (212XX) (arba lygiavertis); Europos Parlamento ir
natdralios Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos
odos, priemonés” reikalavimus.
kombinuotos PirStuotos (5 pirsty);
su medvilne Kombinuotos: delnas ir pirstai i$ natdralios, lygios oZkos odos,
(06 01 09) pirstinés virSutiné dalis iS patvaraus medvilninio (ar lygiaverciy

savybiy) audinio;
Rankogalis elastingas, uzsegamas su Velcro (arba lygiaverciu)
uzsegimu.
Dydziai: 9 — 11;
Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

I P.O.D.

Eil. Pavadinimas | Papildomi reikalavimai prekéms

Nr.

3.2.3. | Pirstinés Standartai: EN 388:2016 (ar lygiaver€iy) ir ne Zemesnius nei jame
pirdtuotos, nurodytus reikalavimus (214XX); Europos Parlamento ir Tarybos
megztos, reglamentas (ES) 2016/4245 ,Asmeninés apsaugos priemonés*
medvilninés reikalavimus.

(06 01 06) PirStuotos (5 pirsty);

Kombinuotos: i§ medvilnés ir poliesterio (arba lygiaverciy savybiy
audinio) mezginio;







(06 04 01)

TrikotaZinés frotinés (ar lygiaverciy savybiy medzZiagos) pirstinés,
aplietos nitrilu (ar lygiaverciy savybiy medziaga);

Trikotazinis pagrindas: akrilinis Siltas, frotinis su pukeliu;

DydZiai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

IV P.O.D.

Eil. Pavadinimas | Papildomi reikalavimai prekéms

Nr.

3.2.8. | Pirstinés Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
lateksinés, reikalavimus (1000X), LST EN 374 — 1:2004 (ar lygiaverciy) ir ne
apsaugancios | zemesnius nei jame nurodytus reikalavimus (JKLOPT). Europos
NuUo Mazos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés
koncentracijos | apsaugos priemonés” reikalavimus.
cheminiy Pirstinés pirstuotos (5 pirsty);
medziagy Nitrilinés (ar lygiaver€iy savybiy medziagos), grublétu delnu ir
(06 02 04) pirstais;

llgis ne maziau 30 cm, ne storesnés nei 0,23 mm.
Biologiskai suyrancios;

Ergonomiskai iSformuotos;

Chloruotos;

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, Zzyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.9. | Pirstinés Standartai: LST EN 374 ,Apsauginés pirstinés nuo chemikaly ir
vienkartinés mikroorganizmy® ar lygiavertj. Europos Parlamento ir Tarybos
(06 05 04) reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos priemonés*

reikalavimus.

PirStuotos (5 pirsty);

Nitrilinés, nesterilios, be pudros;

Vienkartinés, DydZiai: 9 — 11;

tinkancios tiek desinei tiek kairei rankoms. ligis — ne maziau 240
mm, storis nuo 0,2 mm iki 0,3 mm.

3.2.10. | Pirstinés Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
guminés, reikalavimus (4121X) (arba lygiavertis); ir LST EN 374-1:2004 (ar
pirStuotos i$ lygiavertis) ir ne Zemesnius nei jame nurodytus reikalavimus
polivinilchlorido | (JKL); Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

(06 02 03) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos priemonés* reikalavimus.
Pirstinés pirstuotos (5 pirsty);
Padengtos 100% PVC (ar lygiaverciy savybiy medziaga), vidinis
pagrindas megztas, besillis, medvilninis, anatomiskai
iSformuotas;
Plastakos dalis i$ abiejy pusiy grubleéta;
llgis — ne trumpesnés kaip 30 cm.
Dydziai: 9 — 11;
Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, Zyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.11. | Pirstinés nuo Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
koncentruoty reikalavimus (3021X), LST EN 374-1:2004 (ar lygiaverciy) ir ne




ragsciy ir
Sarmy
(06 02 08)

Zemesnius nei jame nurodytus reikalavimus (ALMTXX). Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés
apsaugos priemonés” reikalavimus.

Pirstinés pirstuotos (5 pirsty);

Padengtos 100% neoprenu (arba lygiaver&iy savybiy medziaga),
vidinis pagrindas megztas, besillis, poliesteris.

Plastakos dalis i$ abiejy pusiy grubléta;

llgis ne maziau 30 cm., storis — ne maziau 0,75 mm.

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, Zyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.12.

Pirstinés
pirstuotos,
padengtos
nitrilu

(06 02 05)

Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
reikalavimus (4121X), LST EN 374-2:2015 (ar lygiaverciy);
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425
»LAsmeninés apsaugos priemonés” reikalavimus.

PirStuotos (5 pirsty);

Megztos i$ tampraus nailono (ar lygiaverciy savybiy medziagos),
dengtos lygaus nitrilo (ar lygiaver&iy savybiy medziagos) bei
aplietos papildomu nitrilo putos (ar lygiaveré€iy savybiy
medziagos) sluoksniu.

Pirstiniy storis ne daugiau kaip 1,10 mm. Pirstiniy ilgis ne
trumpesnis kaip 25 cm., bet ne ilgesnis kaip 35 cm.;

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, Zyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.13.

Pirstinés
pirstuotos,
padengtos
nitrilu

(06 02 05)

Standartai: EN 388:2016 ir ne Zemesnius nei jame nurodytus
reikalavimus (4121X),Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos priemonés*
reikalavimus.

PirStuotos (5 pirsty);

Kombinuotos: medvilnés su nailono (ar lygiaverciy savybiy
medziagos) pagrindu. % pirstinés aplietos nitrilinés (ar lygiaverciy
savybiy medzZiagos) putos sluoksniu delnas su pirstais papildomai
pastiprintas nitrilo (ar lygiaver¢iu) sluoksniu.

Rankogalis elastingas , apspaudziantis rieSa,

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

V P.O.D.

Eil. Nr.

Pavadinimas

Papildomi reikalavimai prekéms

3.2.14.

Pirstinés
suvirintojo
(06 06 02)

Standartai: EN 12477, EN 407 ir ne Zemesnius nei jame
nurodytus reikalavimus (433X4X), EN388:2016 ir ne Zemesnius
nei jame nurodytus reikalavimus (3244X) (ar lygiaverciy);
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425
»<Asmeninés apsaugos priemonés” reikalavimus.

PirStuotos (5 pirsty);

VirSus vientisas, i$ natiralios verstos/Siaustos galvijy odos, delnas
ir pirstai i8 natdralios verstos/Siaustos galvijy odos;

Vidus su multino pamusalu;




lIgu rankogaliu (pirstinés ilgis nuo 330 mm iki 360 mm);Susidtos
ne maziau kaip dvigubomis, degimo nepalaikancio sitlo
KEVLARo, NOMEXo, ARAMIDo ar lygiavertémis siGlémis;
Delno ir rodomojo pirsto srityje odos sutvirtinimas/pastiprinimas
papildomu lopu;

Atsparios karsc¢iui ne maziau kaip 350° C, iSlydyto metalo
purslams.

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

VI P.O.D.

Eil.
Nr

Pavadinimas

Papildomi reikalavimai prekéms

3.2.15.

Pirstinés
dielektrinés
(06 03 00)

Standartai: EN 60903 (ar lygiaver€iy), apsaugos klasé: 0 (darbui
iki 1000 V (kintamoiji jtampa)), tipas: ELSEC 5 arba lygiavertis,
kategorija RC;

Standartai: EN 61482-1-1 arba lygiavertis; Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos
priemonés” reikalavimus. Rizikos kategorija ne mazesne nei lll.
Pirstinés - lietos, dielektrinés, lateksinés arba lygiavertés;
Pirstiniy ilgis — ne maziau kaip 360mm;

Pirstiniy storis — ne maziau kaip 1 mm;

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

3.2.16.

Pirstinés
dielektrinés
(06 03 00)

Standartai: EN 60903 arba lygiavertis, apsaugos klasé: 1 (darbui
iki 7500 V(kintamoji jtampa)), tipas: ELSEC 10 arba lygiavertis,
kategorija RC;

Standartai: EN 61482-1-1 arba lygiavertis; Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 ,Asmeninés apsaugos
priemonés” reikalavimus. Rizikos kategorija ne mazesné nei lll.
Pirstinés - lietos, dielektrinés, lateksinés arba lygiavertés;
Pirstiniy ilgis — ne maziau kaip 360mm;

Pirstiniy storis — ne maziau kaip 1,5 mm

Turi bati tinkamos naudojamos temperattry nuo - 25 °C iki + 55
°C diapazone;

Dydziai: 9 — 11;

Ant pirstiniy batinai turi bati pateikti Sie duomenys: dydis,
standartas, zyméjimas CE (arba lygiavertis).

4. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Konkretus prekiy uzsakymas vykdomas pagal Pirkéjo poreikj, pateikiant uzsakyma, kurio
verté nemazesné nei 50 EUR (el. pastu) Tiekéjui. Tiekéjas prekes jsipareigoja pristatyti Pirkéjo
nurodytais adresais per ne ilgesnj kaip 14 (keturiolikos) darbo dieny laikotarpj nuo uzsakymo
pateikimo dienos. Prekiy uzsakymai gali bati tikslinami (kei€iami) ir (ar) atSaukiami suderinus su

Tiekéju.

4.2. | prekiy kaing turi bati jskai€iuota ir jy pristatymo iSlaidos.

5. TRUKUMY SALINIMO TVARKA IR TERMINAI




Nustatyti prekiy trakumai turi bati pasalinti per 10 darbo dieny nuo Pirkéjo radytinio praneSimo
(jskaitant informavima el. pastu) Tiekéjui apie nustatytus trikumus pateikimo momento.

6. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

6.1. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti sillomy prekiy techniniy charakteristiky atitiktj
jrodanciy dokumenty kopijas (su vertimu j lietuviy kalbg). Techniniy charakteristiky atitiktj jrodandiais
dokumentais gali bati atitikties sertifikatai, gamintojo techniniai aprasai (arba nuoroda j gamintojo
tinklalapj, jrodanti, kad sidloma preké atitinka techninés specifikacijos reikalavimus) ar analogiski
dokumentai, jrodantys sitlomy prekiy parametry atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams.

6.2. Sitlomy prekiy nuotraukos;

6.3. Uzpildyta prekiy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams palyginamaiji lentelé (
Specialiyjy pirkimo saglygy 6 priedas).

7. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

7.1. Kartu su prekémis privalo bati pristatyta prekiy naudojimo instrukcija.
7.2. Perdavimo — priémimo aktas.






Struktdrinio

Eil. padalinio Prekiy pristatymo
Nr. . . adresas
pavadinimas
leSmininky g. 23A
1| LTGINFRA | SoMIMNKUE. 23R
Vilnius
Juozapaviciaus g.
2 LTG INFRA
118, Kaunas
Dubij .26
3 LTG INFRA v.u |J.o.sg
Siauliai
4 LTG INFRA [Klevy g. 9, Klaipéda

Uz sutarties kontrole
atsakingas darbuotojas
(pareigos, vardas,

Uz prekiy priemima atsakingas darbuotojas
(pareigos, vardas, pavarde, tel. nr.)




Terminalo g. §,

5 LTG CARGO o
Vilnius

6 LTG CARGO A.Juozapaviciaus pr.
114L, Kaunas

7| LTecargo |P3ukantog. 63,
Raduviliskis

s | LTGcargo [(retingose.2,
Klaipéda
Juozapaviciaus g.

10 TVPC
118, Kaunas

1 TVPC Dubijos g. 28,

Siauliai




Gelezinkelio g. 15,

12 TVPC Dapsiy k., Mazeikiy
raj.

13 TVPC Pru_est.ouo g. 11,
Klaipéda

14 TVPC Pfele.sos 8- 10,
Vilnius

Puskinog. 1,
15 VLRD Radviliskis (Prekiniy

vagony depas)

Vitalija IsaCenkiené tel.
861114497, Saugos ir
sveikatos skyriaus
eksperté Rata Vickackaite

tel. 861691173



16

17

18

VLRD

S. Daukanto g. 63,
Radviliskis

Gelezinkelio g. 12,
Vilnius

Juozapaviciaus pr.
114L, Kaunas
(Kauno riedmeny ir
konteineriy
remonto cechas)




19 SRVD Prusy g. 1, Vilnius

Trikampio g. 10,
Lentvaris

20

GTC

GeleZinkelio g. 20,

21 Y., & .
Silény k., Siauliy raj.

* Susiderinus su paslaugu teikéju, galimi kiti paslaugy gavéju adresai







Atviro konkurso Specialiyjy salygy priedas Nr. 3 ,Pasitlymo forma"

[Asmens, igalioto  pasiradyti sutartj, vardas,
pavardé, pareigos

| Asmens, atsakingo uZ pirkimg, vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Subtiekejai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. pavadinimas'’ perduodamos vykdyti vykdyti Pirkimo objekto
subtiekeéjui, apra§ymas dalies nuo pasiilymo

kainos su PVM (pildoma,
Jei Gkio subjektas vykdys

X sutart))
2. -
3. PASIULYMO KAINA
Pasitlymo kaina nurodoma uZpildant Sias pateiktas lenteles:
1 pirkimo objekto dalis:
Kaina EUR be
Eil. yigis ; Preliminarus | Vieneto jkainis
Nr. Pirkimo objektas kiekis* | EUR be PVM i
(3x4)
1 2 3 4 5
1. Pirstinés pirstuotos,
natdralios odos (06 01 11)
2. Pirstinés pirstuotos,
natlralios odos, kombinuotos
su medvilne (06 01 09)

*_nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, LTG Pirkimo objekty jsigys pagal
poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

' Tiekéjas privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ketina pasitelkti Subtiekejus, taciau neprivalo nurodyti
konkreCiy subtiekejy, jeigu jie néra Zinomi

2 | Pasidlymo kaing su PVYM* turi biti [Skaityti visi mokesé&iai ir visos tiekejo islaidos pagal pirkimo dokumenty
reikalavimus.

2



Atviro konkurso Specialiyjy salygy priedas Nr. 3 ,Pasitilymo forma*

ok

Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, del kuriy

PVM nemokamas:

3 pirkimo objekto dalis:

Eil Prefiminarus | Vieneto jkainis neling EHER be
Nr. Pirkimo objektas kiekis* | EUR be PVM i
(3x4)
1 2 3 4 5
1. Pirstinés pirstuotos, 6946 1,89 13 127,94
pasiltintos pamusalu (06 04
07)
2. Pirstinés pirstuotos, megztos, 3598 1,16 4 173,68
aplietos, pasiltintos (06 04
01)
Pasidlymo kaina EUR be PVM 17 301,62
PVM (pildoma, jei taikoma)** - 3633,34
Pasidlymo kaina EUR su PVYM3 20 934,96

= nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialym
poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.
™ Jei ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis,

del kuriy

y palyginimui, LTG Pirkimo objekty jsigys pagal

PVM nemokamas:

S pirkimo objekto dalis:

BT

* nurodytas kiekis y;a Baudojamas tik pasiulym
poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

* Jei ,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy

Eil Preliminarus | Vieneto jkainis saine =i be ‘T
Nr. Pirkimo objektas kiekis* EUR be PVM PyM |
: (3x4)
1| 2
1. | Pirstines suvirintojo (06 06
8 02)

Yy palyginimui, LTG Pirkimo objekty jsigys pagal

PVM nemokamas:

% | ,Pasialymo kaing su PVM* turi bati
reikalavimus.
4 | ,Pasillymo kaing su PVM" turi bati
reikalavimus.

3

ISkaityti visi mokeséiai ir visos tiekejo islaidos pagal pirkimo dokumenty

Iskaityti visi mokeséiai ir visos tiekejo islaidos pagal pirkimo dokumenty



Atviro konkurso Specialiyjy salygy priedas Nr. 3 ,Pasiilymo forma*

1. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:

Prisegtos bylos (failo) Ar dokumentas | PaaiSkinimas, kokia
Eil.Nr. | Dokumentas pavadinimas konfidencialus? | konkreti informacija
: dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
5 lgaliojimas .
3. |EBVPD EBVPD ne
Palyginamoji Techninés specifikacijos
4. | lentelé reikalavimy palyginamoji ne
lentelé
5 Prekiy Prekiy pavyzdziai
: i ne
pavyzdziai -
Deklaracijos |
6. .
o --
- 3.1. 0216 - PINGUIN

(VO); ne
3

2. APQ2 sertifikatai"

Apras i 2. AP02 S g

Naudojimo
instrukcijos

| .

Vadovaudamiesi Bendryjy salygy 7.15.2 punktu neteiksime §iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams (ar $ie reikalavimai keliami nustatyta Specialiyjy salygy 4 skyriuje)
patvirtinan¢iy dokumenty. Su jais AB , Lietuvos gelezinkeliai" gali susipaZinti**:

Eil.Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
\ 1 2 ‘ 3
Ts

e




Atviro konkurso Specialiyjy salygy priedas Nr. 3 ,Pasidlymo forma"“

] - o T

8

| = S— S—

L — S S o

**Pildoma, jei AB ,Lietuvos gelezinkeliai® jau turi atitinkamus dokumentus i& kity Pirkimo procedary.

Pasira§ydamas §j pasillymg, tvirtintu, kad:
1) pasiGlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri:
2) sidlomas pirkimo objektas visigkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasidlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) mes nesame laikomi asocijuotais (susijusiais) su LTG ir/arba lgaliotoju pagal Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy teises akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos
pridetinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy)
nuostatas.


















